
$65
$75
$45
$90
$75
$75
$90

$110

Snickers
M&M´s
Amaranth Candy | Palanqueta de Amaranto
Gummy Bears | Dulcigomas
Salted Peanuts | Cacahuates Salados
Spicy Peanuts | Cacahuates Enchilados
Seeds Mix | Mix de Semillas
Chips

Snacks | Botanas

A los huéspedes con All-Inclusive o Plan Alimenticio se les facturarán los artículos 
solicitados después de la reposición diaria. A los huéspedes con Plan Europeo se
les facturarán los artículos consumidos. Se aplicará un cargo obligatorio del 15%.

Todos los precios están en pesos mexicanos e incluyen impuestos. 

Guests with All-inclusive and Meal Plans will be billed for items 
requested after the daily restocking.  Guests with European Plan will be 

billed for items consumed. A mandatory 15% charge will be applied.
All prices are in Mexican Pesos and include taxes. 

Your In-Suite Bar has been supplied with a variety of 
refreshments for your enjoyment, and it’s restocked 

once daily for guests with All-inclusive or Meal Plans. 

Su In-Suite Bar contiene varios artículos para su 
disfrute, que se repone cada día para los huéspedes 

con plan Todo Incluido o con Plan Alimenticio. 

In-Suite Bar

Honor Bar
Tonic Water | Agua Tónica
Red Wine | Vino Tinto 375 ml
Vodka 375 ml
Tequila 375 ml
Whiskey 375 ml
Rum | Ron 375 ml

$50
$610

$1,450
$600

$1,200
$650



A los huéspedes con All-Inclusive o Plan Alimenticio se les facturarán los artículos 
solicitados después de la reposición diaria. A los huéspedes con Plan Europeo se
les facturarán los artículos consumidos. Se aplicará un cargo obligatorio del 15%.

Todos los precios están en pesos mexicanos e incluyen impuestos. 

Guests with All-inclusive and Meal Plans will be billed for items 
requested after the daily restocking.  Guests with European Plan will be 

billed for items consumed. A mandatory 15% charge will be applied.
All prices are in Mexican Pesos and include taxes. 

$95
$120
$90

$110

Soft Drinks | Refrescos
Beers | Cervezas
Gatorade
Sparkling Water | Agua Mineral

Beverages | Bebidas

Water | Agua
Still Water TAFER | Agua Natural TAFER
Zero Plastic Initiative | Iniciativa Cero Plástico

Daily Complimentary Restocking. Glass bottles must 
be used inside the room only; do not use them in 
common areas, swimming pools, and Jacuzzi.
Reabastecida diariamente de forma complementaria 
en botellas para uso exclusivo dentro de la propiedad. 
La botella de vidrio debe usarse únicamente dentro 
de la habitación; evite su uso en zonas comunes, 
piscinas y jacuzzi.

In-Suite Bar


